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We Have Not Known Thee
THOMAZ B. POLLOCK, 1889 — Trad. D. A. JOSEPH BARNBY, 1872
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1 Nio te-nhoan-da - do pe - lo bem Co-mo de - se - jas,
2. Te - nho pe - ca - do con- tra Ti, Con-traos pre - cei - tos,
3. Que -ro ser - vir - Te, 6 Se - nhor, Sem-pre vi - ven - do
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[} Se - nhor; H& coi - sas fa - teis que tam - bém
con - traa Lei Tu - a von - ta - de ndo cum - pri,
sé por Ti. Dda - me pu - re - za, mais a - mor,
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Tém es -fri - a - do meu a - mor. A - bre-meos o - lhos
Oh, meu bom Mes - tre, que fa - rei? Ve-nhaam-pa - rar - me
Mais san -ti - da - de te - nhaa- qui. Que-ro ser - vir - Te,

pa - ra ver, Pa - raos pre - cei - tos co - nhe - cer
Tu - a mao, Dé - me Tua gra - ga, Teu per - dao.
[ Se - nhor, Naio mea-ban - do - ne a - mor.
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